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1. Wprowadzenie

W akademickiej dydaktyce polonistycznej jednym z obowigzkowych
przedmiotow jest — w wersji tradycyjnej — kultura jezyka polskiego Iub —
w postaci zmodyfikowanej — kultura komunikacji jezykowej. Podstawowym
pojeciem w teorii tej dyscypliny jezykoznawstwa jest norma jezykowa. W 11
potowie XX wieku, a doktadniej: w roku 1971, czyli w pierwszym podrgcz-
niku pt. Kultura jezyka polskiego. Zagadnienia poprawnosci gramatycznej
trzech warszawskich autorek — Danuty Buttler, Haliny Kurkowskiej i Haliny
Satkiewicz — zdefiniowano ja zgodnie z metodologia strukturalistyczng.
Za Eugene Coseriu Halina Kurkowska nadata jej nastepujace brzmienie:
,Norma to zbiér zaaprobowanych przez dane spoteczenstwo jednostek
jezykowych oraz regut okreslajacych zasigg realizacji zwigzkow migdzy
tymi jednostkami w tekstach” [Buttler, Kurkowska, Satkiewicz 1976: 18].
Badaczka zwracala tez uwage na role uzusu wielopokoleniowej (,,starej”) in-
teligencji humanistycznej w owej aprobacie [Kurkowska 1977, 1981; Buttler,
Kurkowska, Satkiewicz 1976: 38]. Ten pragmalingwistyczny aspekt normy
uwypuklit w swej definicji, nawigzujacej do ustalen Haliny Kurkowskiej,
Andrzej Markowski w nowszym podreczniku Kultura jezyka polskiego.
Teoria. Zagadnienia leksykalne [Markowski 2005]. W pojecie normy jako
wewnetrznej ptaszczyzny struktury jezyka dodatkowo wpisal relatywizm
aksjologiczny i temporalny, podkreslit bowiem akceptacje obecnosci elemen-
tow roznie wartosciowanych w obregbie normy (normy wzorcowej i normy
potocznej, zwanej tez uzytkowa) oraz zmiennos¢ tego poziomu organizacji
jezyka w czasie. Markowski przyjmuje zatem, ze norma jezykowa to
zbiér tych elementéw jezykowych, a wigc zasob wyrazow, ich form i polaczen oraz
inwentarz sposobOw ich tworzenia, taczenia, wymawiania i zapisywania, ktére sa w pew-
nym okresie uznane przez jakas$ spolecznos¢ (najczesciej przez cale spoleczenstwo,

a przede wszystkim przez jego warstwy wyksztalcone) za wzorcowe, poprawne albo
co najmniej dopuszczalne [Markowski 2005: 21].
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W definicji tej implicite zaktada si¢ poziom swiadomosci normy u inteligencji
wyzszy niz przecietny. Tymczasem nawet pobiezna obserwacja wspolczesnego in-
teligenckiego uzusu nasuwa watpliwos¢, czy zatozenie to jest stuszne. Chcac zwe-
ryfikowac¢ jego zasadnos¢, podjety$my probe ustalenia, czy i w jaki sposob pojecie
normy jezykowej jest obecne w $wiadomosci mtodej inteligencji humanistyczne;j'.
Przeprowadzity$my badanie ankietowe na ten temat, obejmujac nim 200 studentow
poznanskiej polonistyki z I i II roku studiéw licencjackich w roku akademickim
2017/18. Studenci ci nie uczestniczyli jeszcze w zajeciach kursowych z kultury jezy-
ka polskiego, ktore na filologii polskiej UAM odbywaja si¢ w 4. semestrze. Ankieta
zawierata trzy otwarte pytania: 1. Jak rozumie Pani/Pan pojecie norma jezykowa?,
2. Kiedy powinnismy przestrzega¢ normy jezykowej?; 3. Czy istnieje tylko jedna
norma jezykowa? oraz jedno polecenie dotyczace 20 wymienionych tam przez nas
jednostek wariantywnych: 4. Ktére z podanych form jezykowych nie sg zgodne
znormg? (prosze¢ je podkresli¢). Odpowiedzi na pytania 1-3 miaty przynies$¢ infor-
macje na temat funkcjonowania pojg¢cia normy jezykowej w swiadomosci studen-
tow, obligatoryjnosci badz fakultatywnosci jej przestrzegania oraz ewentualnego
zroznicowania. Celem ostatniego polecenia byta natomiast weryfikacja znajomosci
przez nich obowigzujacej dzi§ normy skodyfikowanej [Markowski (red.) 2004]
w konfrontacji z normg realng ujawniong w badaniu ankietowym u przedstawicieli
(w zatozeniu najbardziej Swiattych) mtodego pokolenia inteligencji. Ze wzgledu na
to, ze studenci udzielili obszernych odpowiedzi, poruszajac w nich wiele waznych
watkow, w niniejszym artykule przedmiotem naszego zainteresowania bgdg tylko
odpowiedzi dotyczace dwoch pierwszych pytan?.

2. Jak rozumie Pani/Pan pojecie norma jezykowa?

2.1. Norma jezykowa jako zbiér regut

Az 75% ankietowanych utozsamia norme¢ jezykowa wytacznie ze zbiorem
zasad, regut, przepisow wskazujacych uzytkownikom, w jaki sposob poprawnie

! Za Encyklopediq jezyka polskiego przyjmujemy, ze ,,§wiadomo$¢ jezykowa, rozumiana jako
0got pogladéw jednej osoby, grupy spotecznej lub szerszej zbiorowosci na jezyk, a takze ogdt postaw
wobec niego i emocji z nim zwigzanych, obejmuje 1. wiedz¢ o jezyku (intuicyjna, szkolna, rzadziej
naukowa), 2. kompetencje¢ jezykowa, czyli zdolnos¢ do whasciwej selekcji srodkow jezykowych,
adekwatnych do celu wypowiedzi, jej charakteru, stylu, adresata, oraz 3. oceng ich akceptowalnosci
fonetycznej, gramatycznej, logicznej, kulturowe;j itd., czyli poczucie jezykowe” [Urbanczyk, Kucata
(red.) 1999: 394]. Syntetycznego przegladu dotychczasowych teorii na temat §wiadomosci j¢zykowej
z punktu widzenia réznych dyscyplin naukowych dokonat Krzysztof Mackowiak [Mackowiak 2011].

2 Analize odpowiedzi studentéw na dwa kolejne pytania ankiety zawarty$my w artykule:
Dwupoziomowa norma jezykowa w nauczaniu kultury jezyka polskiego [Piotrowicz, Witaszek-
-Samborska 2017].
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postugiwac si¢ jezykiem. Z jednej strony jest to zgodne z potoczna, zdroworoz-
sadkowa wizjg $wiata (norma = zasady), z drugiej za$ wynika¢ moze ze stereoty-
powego postrzegania normy w edukacji szkolne;.

O normie jako zbiorze zasad studenci najczesciej piszg bardzo ogdlnikowo:
Norma jezykowa to wedtug mnie zbior zasad, ktéry mowi, co jest poprawne,
a co nie.

Norma jezykowa jest zbiorem zasad, ktore wskazuja, jak poprawnie uzywac
jezyka.

To zbior zasad, jakimi powinnis$my si¢ kierowac, uzywajac jezyka.

Wg mnie norma jezykowa to jaka$ reguta, zasada, ktérej nalezy przestrzegac
w jezyku.

To zbior regut, zwyczajow, ktorymi kierujemy sig, gdy postugujemy sie jezy-
kiem (gdy si¢ komunikujemy).

Jest to pewnego rodzaju wytyczna, ktora mowi nam, jak poprawnie korzystaé
z jezyka, ktorym si¢ postugujemy.

Norma jezykowa to zbior zasad, ktorych nalezy przestrzegac.

Zbior regut jezykowych, ktore konstytuuja sposéb pojmowania jezyka jako
srodka poprawnej komunikacji.

Sa to jakies wytyczne dotyczace jezyka, jak forma, sposdb odmiany itp.
Ogot zasad i regut, ktorymi powinno postugiwac si¢ dane spoteczenstwo.

Sa to zasady, wedlug ktorych uzywamy jezyk?.

Sa to pewne utarte schematy postugiwania si¢ jezykiem.

W niektoérych odpowiedziach ankietowani podkreslaja spoleczng akceptacje

owych regul jako warunek konieczny istnienia normy jezykowe;:

Zasady w jezyku, ktore zostaly uznane za zgodne i przyjete przez spoteczen-
stwo.

Spotecznie akceptowalne zasady jezykowe, zalezne od miejsca, pochodzenia
i wieku danej osoby.

Zbior zasad, norm dobrego wyslawiania si¢, zgodnych z ogélnie przyjetymi
spotecznie i kulturowo zasadami.

Przyjete w danym jezyku i grupie spotecznej (np. narodzie) zasady dotyczace
wzorowych zasad, ksztattowanych przez caty okres historii danego jezyka,
dotyczacych postugiwania si¢ danym jezykiem.

To ogodlnie przyjete zasady poprawnosci jezykowej.

Norme jezykowa rozumiem jako ogoélnie przyjety i obowigzujacy w ogolnej
odmianie polszczyzny wzor, model, wyznacznik poprawnosci gramatycznej/
leksykalne;.

To utrwalony i powszechnie przyjety wzor formowania wypowiedzi jezyko-
wych w danej spotecznosci.

3 Odpowiedzi ankietowe przytaczamy w oryginalnej postaci, korygujac jedynie btedy orto-

graficzne i interpunkcyjne.
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Inni z kolei postrzegaja norme jezykowa w kategoriach kodyfikacji, zwracajac
uwage na udziat specjalistow (jezykoznawcow) w jej ksztattowaniu, por.:

— Jest to reguta postepowania jezykowego w danej ,,sytuacji jezykowej” — reguta
formutowania wypowiedzi w $cisle okreslonym kontekscie jezykowym, ktora
zostaje ustalona — wysnuta przez specjalistow z dotychczasowej praktyki je-
zykowej 1 namystu teoretycznego nad nia.

— Przepisy, zasady jezykowe ustalone przez jezykoznawcoéw, uznane za obo-
wigzujace.

— Ogolnie przyjeta zasada, uzgodniona przez specjalnie powotang grupe znaw-
cow jezykowych.

— Wedlug mnie norma jezykowa to zasada zwyczajowa lub ustalona przez spe-
cjalistow.

— W moim rozumieniu norma jezykowa to przyjety przez Rade Jezyka uzus je-
zykowy, ktory okresla, czy dane stowo, wyrazenie jest poprawne. Ustala ona
podstawowe zasady, ktorych nalezy przestrzega¢, by wypowiedz byla poprawna.

— Przyjete spotecznie i zaakceptowane przez naukowcow zasady, reguty jezy-
kowe (w tym stownik).

Dla trojga respondentdéw skodyfikowana norma jezykowa jest wrecz analo-
giczna do zbioru przepiséw prawnych:

— Norma kojarzy mi si¢ takze z czyms$ prawnie ustanowionym, zatwierdzonym.

— Tak jak kodeks prawny. Norma ustala reguty i zasady uzywania jezyka.

— Jest to zesp6t uzgodnionych praw, na ktorych opiera si¢ jezyk.

Mimo wszechobecnej w zyciu mtodego pokolenia uzytkownikow jezyka
elektronicznej oralnej pismienno$ci [Skudrzyk 2005] respondenci podkreslaja
czasem tradycyjny dualizm kanatéw komunikacji, zwracajac uwagge na konieczno$é¢
przestrzegania normy zaréwno w piSmie, jak i w mowie. Oto kilka charaktery-
stycznych wypowiedzi:

— Norma jezykowa to z gory ustalone reguty tego, jak prawidtowo pisa¢ i mowic.

— Norma jezykowa to zbior zasad poprawnego mdéwienia i pisania.

— To okreslone zasady pisania i mowienia w jezyku polskim. Regutly te wyzna-
czajg poprawnos¢ jezykowa, pewien wzorzec jezykowy.

— To zasada obowigzujaca w jezyku, zardwno pisanym, jak i moéwionym.

— Zasady, wedtug ktorych nalezy postugiwac si¢ jezykiem, mowic i pisac po-
prawnie.

— Norma jezykowa nazywamy powszechnie znane, stosowane i akceptowane
reguly w komunikacji werbalnej i niewerbalne;.

— Zasady obowigzujace w danej sytuacji wszystkich, w mowie czy na pismie.
Ostatnia przytoczona wypowiedz pozwala wskaza¢ nastepny aspekt doty-

czacy normy jezykowej, jakim jest jej zwigzek z sytuacja komunikacyjna badz

stylem. Nieliczni respondenci, ktorzy zwrocili na ten aspekt uwage, formutuja to
nastepujaco:
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— Norma jezykowa to regula gloszaca, w jaki sposob w danej sytuacji nalezy
si¢ wypowiadaé, zasada wskazujaca poprawne uzycie stow i zwrotéw. Nor-
ma jezykowa moze takze przyporzadkowywac okreslone wyrazenia do stylu
wypowiedzi.

— Ustalone zasady wypowiadania si¢ w roznych sytuacjach (formalnych badz
nieformalnych) w zakresie np. leksyki, sktadni.

— Ogo6t norm powszechnie przyjetych jezykowo, ktérych powinno si¢ przestrze-
ga¢ w okreslonych sytuacjach.

— Jest to wzorzec jezykowy, ktorym powinni§my si¢ postugiwaé. Zbior zasad
okreslajacy forme wypowiedzi (w tym rowniez dostosowanie jezyka do sytuacii).

— To pewien szablon/schemat zalecajacy i okreslajacy uzycie danego sformuto-
wania w typowych i nietypowych warunkach.

2.2. Norma jako zbiér jednostek jezykowych

W swiadomosci niektorych studentéw polonistyki norma jezykowa rysuje sie
nie jako zestaw regul, lecz zbior elementow jezykowych. Ujmuja to nastepujaco:
—  Zbidr ogodlnie przyjetych i uznanych za poprawne elementdéw jezyka.

— Te elementy jezykowe, ktore sg uznane za poprawne.

Trzy osoby dookreslaja tak rozumiang norme, wskazujac koniecznos¢ jej spo-
tecznej akceptacji badz odnoszac ja wylacznie do wysokiego rejestru polszczyzny:
— Zalozony ksztatt form jezykowych, ogdlnie przyjety przez jakie$ srodowisko

uzytkownikow danego jezyka.

— To zbiér uznanych za poprawne wyrazen i form jezykowych — decyduje o tym
spoteczenstwo.
— To wszystkie formy wyrazowe, ktore uznane zostaty za prawidtowe, oficjalne.

To przede wszystkim formy stylu wysokiego.

2.3. Norma jezykowa jako spos6b postugiwania si¢ jezykiem

Najbardziej pragmatyczne pojmowanie normy jezykowej ujawnia si¢ w wypo-
wiedziach tych respondentow, ktorzy odnoszg norme do sposobu postugiwania
sie jezykiem, czyli uznaja jg za synonim poprawnosci. Podobnie jak w wypowie-
dziach na temat normy jako zbioru regut (por. 2.1.) niektérzy ankietowani ujmuja
to ogdlnikowo, np.:

— Norma jezykowa — poprawnos¢ jezykowa.

— Poprawne wykorzystanie jezyka.

— Uzywanie jezyka w sposob komunikatywny dla innych ludzi (danego spote-
czenstwa).
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— Poprawny i przyjety sposob wypowiadania sig.
Inni formutujg uwagi szczegoétowe, analogicznie do ujgcia normy w kategoriach

zbioru zasad. Wskazujg zatem na aspekty:

a) spoteczny:

— Jest to zwyczaj, ktory si¢ ogolnie przyjat w spoleczenstwie.

— To przyjety przez uzus sposoéb wyrazania si¢, zaakceptowany i uzywany przez
spoleczenstwo;

b) kodyfikacyjny:

— Jest to po prostu ogdlnie przyjety i ,,zatwierdzony” (przez autorytety w dzie-
dzinie jezykoznawstwa) wlasciwy sposob uzywania jezyka.

— Stosowanie stownictwa i konstrukcji gramatycznych, ktére uznawane sg przez
specjalistow za poprawne;

¢) zwigzany z kanalem przekazu:

— Norma to poprawno$¢ wypowiadania si¢, logicznie, gramatycznie (i fonetycz-
nie) poprawne zdania (dotyczy jezyka mowionego i pisanego).

— Norma jezykowa to poprawnos¢ jezykowa w mowie i pismie;

d) sytuacyjny:

— Norma to poprawne wyslawianie sie, pisanie dostosowane do sytuacji.

— Jest to uzycie jezyka odpowiedniego do danych okolicznosci.

2.4. Normy czastkowe

Wszystkie przytoczone dotad odpowiedzi studentéw dotyczyly pojmowania
przez nich normy jezykowej jako ogdlnego zbioru regul, zbioru jednostek lub
sposobow postugiwania si¢ polszczyzng w odniesieniu do catego systemu jezyko-
wego. Niektorzy ankietowani wymieniaja tu nawet wszystkie lub prawie wszystkie
podsystemy, przyktadowo:

Jest to kazda reguta dotyczaca: ogdlnie gramatyki, a wiec: fleksji, fonetyki,

syntaktyki (sktadni), stowotworstwa (historyczna wiedza + motywacja). Do

tego znajomos$¢ frazeologizmow, przystow itd.
—  Zespot poprawnosciowych regul gramatycznych, sktadniowych, fleksyjnych
itp., obowigzujacych w danym jezyku i w danym czasie.

Czesto jednak respondenci zawezajg zakres analizowanego pojecia do poszcze-
gblnych norm czastkowych. Najczesciej — do normy fleksyjne;:

— Sato zasady odmiany stow — przypadki, fleksja.

— Norma jezykowa to ustalone odmiany stéw, poprawne, a przynajmniej uzna-
wane za takie.

— Zbior zasad, wedtug ktorych chociazby odmienia si¢ wyrazy.

— Jest to zasada, ktora okresla poprawna odmiang fleksyjng, gramatyczna.

— To pewne reguty, ktore ustalajg prawidlowg odmian¢ danego wyrazu,
a nawet jeszcze weziej:
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Norme jezykowa rozumiem jako prawidtowa odmiane danego wyrazu.
Zupetnie wyjatkowo (w dwu ankietach) kojarza norme jezykowa wytacznie

ze sktadnig:

Zasady poprawnego skladania zdan.

Reguty odpowiedniego gramatycznie i sktadniowo postugiwania si¢ jezykiem
ojczystym.

Inni, nieco liczniejsi, utozsamiaja norme z poprawnoscia leksykalng:

To przyjety zasob stow, wyrazen uwazanych za poprawne.

To stowa, wyrazenia w okreslonym j¢zyku, ktore brzmig dobrze, sg uznane
jako te, ktorymi powinni si¢ postugiwac uzytkownicy jezyka.

Poprawne uzywanie pewnych wyrazow czy zwrotoéw wyrazowych.

Jaka$ zasada przyjeta w jezyku, ktora tyczy si¢ wyrazow i zwigzkow wyra-
zowych.

Poprawne stosowanie, uzywanie stow.

Kilka os6b ogranicza pojecie normy jezykowej do ptaszczyzn zewnetrznych

wobec systemu — wymowy i pisowni. W ankietach pojawiajg si¢ wypowiedzi
typu:

To aktualny sposob pisowni i wymowy stow istniejacych w naszym jezyku.
Stanowi wzor zachowan jezykowych (poprawne wypowiadanie si¢, akcento-
wanie, wymawianie glosek).

Wypowiadanie wyrazow poprawnie.

Ogolnie przyjety ,.kod jezykowy”, np. zasady ortograficzne.

2.5. Niedostateczna swiadomos¢ normy jezykowe;j

Nie wszystkie analizowane przez nas odpowiedzi ankietowe poddaja si¢ takiej

kategoryzacji, jak przedstawiona dotychczas. Dziwi¢ moga na poziomie ksztalcenia
akademickiego (przypomnijmy: I i II rok filologii polskiej) nieporadne stwierdzenia
dotyczace normy, jak na przyktad:

Norma jezykowa to okreslenie, ktore weszto do uzycia w mowie i jest ono
uwazane za poprawne.

Sa to zwroty, ktore uzywamy w mowie potocznej automatycznie, bez zasta-
nowienia, czgsto nie znajac ich poprawnej formy.

Wskazana, zalecana formalnoscia jezyka polskiego forma.

To zakres jezyka, zakres poprawnych stow, wyrazen, zwrotow, ktore zostaty
uwzglednione w UZUS-ie.

Norma jezykowa to warianty jezykowych form, ktorych uzywamy; jest po-
prawna (tak naprawde niezbyt wiem co to, odpowiadam intuicyjnie).

Moga one wynika¢ z braku jakiejkolwiek $wiadomo$ci istnienia normy je¢zy-

kowej badz z nieumiejetnosci logicznego formutowania mysli.
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3. Kiedy powinni$my przestrzega¢ normy jezykowej?

Zdecydowana wigkszo$¢ studenckich odpowiedzi brzmi: zawsze. 25% ankie-
anych ujmuje to bardzo skrotowo:

zawsze,

w kazdej sytuacji,

w kazdej wypowiedzi,

w kazdej chwili,

przez caty czas,

w codziennym zyciu,

we wszystkich sytuacjach codziennego zycia,

we wszelkich kontaktach miedzyludzkich,

Powinni$my przestrzegac je codziennie, w kazdej sytuacji.

Inni identyczng informacj¢ przekazuja w sposob bardziej rozbudowany, np.:

Zawsze, w kazdej sytuacji, momencie, niezaleznie, gdzie jestesSmy, czy prze-
bywamy w otoczeniu dorostych, réwiesnikow, dzieci czy profesoréow lub
naukowcow.

Zawsze, w kazdej sytuacji. W relacjach z rowiesnikami, osobami starszymi
oraz dzie¢mi. W sytuacjach oficjalnych i nieoficjalnych.

Zawsze. Niezaleznie od sytuacji, rodowiska, stopnia danej relacji — zawsze
powinni$my przestrzega¢ normy.

Normy jezykowej powinni§my przestrzega¢ zawsze, zar6wno w sytuacji nie-
oficjalnej, jak i oficjalne;j.

Norma jezykowa dotyczy zaréwno jezyka méwionego — potocznego, jak i li-
terackiego — obowiazuje wlasciwie w kazdej sytuacji, gdy uzywa si¢ jezyka.

W wielu ankietach studenci wyrdzniajg jednak pewne odmiany jezyka,

sytuacje komunikacyjne itp., w ktorych przestrzeganie normy szczeg6lnie nas

obo

a)

b)

wigzuje. Dotyczy to zwlaszcza:

odmiany urz¢dowe;j:

Zawsze, zwlaszcza wtedy, kiedy piszemy pisma urzedowe.

Zawsze, zwlaszcza w wypowiedziach publicznych lub pismach urzedowych.
W sytuacjach oficjalnych urzgdowych: tworzac teksty pisane, formutujac teksty
mowione;

sytuacji oficjalnych (zwanych czgsto przez respondentéw formalnymi), wy-
stapien publicznych itp.:

Uwazam, ze wlasciwie zawsze, zwlaszcza w sytuacjach oficjalnych.
Osobiscie uwazam, ze zawsze, ale absolutne minimum przestrzegania tych
zasad to sytuacje oficjalne.

Zawsze, szczegOlnie w sytuacjach oficjalnych, takich, ktére wymagaja od nas
powagi, oficjalno$ci.
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Normy powinnismy przestrzega¢ przede wszystkim w oficjalnych sytuacjach,
ale tak naprawdg¢ dobrze jest, gdy robi si¢ to niby mimochodem, bezustannie. ..
Idealnie w kazdej sytuacji. Najlepiej — w kontaktach (tez: rozmowach) for-
malnych.

Zawsze (szczegodlnie w sytuacjach formalnych).

Zaleznie od sytuacji, w ktorej si¢ znajdujemy — powinnismy dostosowac jezyk
do wymogow, np. uzywaé formalnego jezyka w sytuacjach formalnych;
tekstow pisanych:

Wiasciwie zawsze, szczegdlnie w jezyku pisanym.

Zawsze, ale zwlaszcza w pismach prywatnych, w korespondencjach.

W kazdym przypadku. W pismie zawsze.

W niektorych odpowiedziach ankietowani facza kilka wymienionych wcze$niej

okolicznosci, np.:

Przy kazdej wypowiedzi, jednak najbardziej przy wystapieniach publicznych,
oficjalnych i w pisSmie. Szczeg6lnie w pismach urzedowych.

W gruncie rzeczy zawsze, ale najwazniejsze jest to w trakcie wystapien pu-
blicznych i podczas pisania prac i tekstow przeznaczonych do publikacji.
Zawsze, a w szczegolnosci, kiedy rozmawiamy na forum, uczestniczymy
w dyskusji, méwimy do dzieci.

W sytuacjach, kiedy musimy napisa¢ formalny list lub wyglosi¢ oficjalng
mowe. A najlepiej zawsze.

W mowie i pismach oficjalnych, w literaturze, w wystapieniach publicznych,
naukowych, w mediach.

W uwagach bardziej §wiadomych jezykowo studentéw dostrzec mozna warto-

Sciowanie jezyka w kategoriach autotelicznych, niepozbawione tez emocjonalne-
go nacechowania. Pojawiajg si¢ w nich takie okre$lenia, jak jezyk ojczysty, dbatosé
o0 jezyk, troska, szacunek, kultura. Przytoczy¢ tu mozna nastepujace wypowiedzi:

Polonisci powinni dba¢ o kulture jezyka zawsze i wszedzie, aby méwienie
o0 ,,poloniscie na wakacjach” nie miato racji bytu.

Normy jezykowej powinnismy przestrzega¢ zawsze, kiedy postugujemy sie
danym jezykiem. O jezyk ojczysty trzeba dbac, a co za tym idzie, poprawnie
si¢ nim postugiwac.

Zawsze, poniewaz tego wymaga od nas kultura, poza tym przestrzeganie nor-
my jezykowej wspolgra z pielegnowaniem jezyka ojczystego oraz dbaniem
0 jego poprawnosc.

Teoretycznie zawsze, praktycznie w sytuacjach i pismach oficjalnych lub po
prostu takich, kiedy chcemy uchodzi¢ za ludzi dbajacych o jezyk.

Normy jezykowej powinniSmy przestrzega¢ przede wszystkim w obszarach
uzytku spotecznego, np. w miejscu pracy, na uczelni, w sklepach, ale tez wsrod
scislej okreslonej grupy (np. przyjaciot), dbajac o rozwdj jezyka.

Gdy troszczymy si¢ o poprawno$¢ oraz kulture jezyka (decorum).
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Normy jezykowej powinni$my starac si¢ przestrzega¢ zawsze, cho¢ oczywiscie
jest to trudne. Wypowiedzi potoczne charakteryzuja si¢ wigksza emocjonal-
noscia, ,,zywiotowos$cig”, co nierzadko nie sprzyja przestrzeganiu normy.
Szanowac¢ norme¢ jezykowa powinniSmy szczegolnie w trakcie wypowiedzi
oficjalnych, publicznych.

Powinni$my przestrzegac jej w nowo poznanym towarzystwie, w sytuacjach
wymagajacych kultury. Tak naprawde powinni$my staraé si¢ zawsze nig po-
stugiwac.

Mniej liczne sg takie odpowiedzi mtodych uzytkownikéw polszezyzny, w kto-

rych zwracaja oni uwagg na pewne sytuacje komunikacyjne i style funkcjonalne
niewymagajace restrykcyjnego przestrzegania normy. Najczesciej dotyczy to
odmian potocznej i artystycznej, przyktadowo:

Zawsze, chyba ze ich ztamanie ma cel np. artystyczny (poezja, tekst piosenki,
kabaret itp.).

Zawsze. Naruszenie normy jezykowej dopuszczalne jest, gdy postugujemy si¢
stylem literackim, aby uzyska¢ tzw. nowg jakos¢.

Prawie zawsze, bo jezyk to rowniez sposob myslenia. Sytuacje wyjete spod
zasad normy jezykowej to przede wszystkim sztuka.

Zawsze, z wyjatkiem gdy mamy zamiar ztama¢ t¢ norm¢ $§wiadomie, z uza-
sadnieniem, np. gdy taka jest poetyka wypowiedzi.

Niemal zawsze, moze w potocznym jezyku czasem dozwolona bedzie inna
forma.

Teoretycznie zawsze, ale szczegodlnie w sytuacjach oficjalnych, pracach nauko-
wych; jezyk potoczny i codzienny nie trzyma sig¢ jej tak Scisle.

Zawsze; wyjatek moze stanowi¢ jezyk potoczny lub artystyczny,

a w kategoriach komunikacyjnych — sytuacji codziennych, towarzyskich itp.:
Zawsze, z wyjatkiem sytuacji nieoficjalnych, w ktérych mozemy postugiwaé
si¢ jezykiem potocznym.

Nie zawsze (mowa uliczna).

Zawsze, jednak dopuszcza si¢ potoczne (nieoficjalne) sytuacje komunikacyjne,
w ktorych i tak ich nie przestrzegamy.

Teoretycznie zawsze, zwlaszcza w komunikacji z nieznajomymi. Normy jezy-
kowe mozna nagina¢ najwyzej w komunikacji z ludzmi zaliczajacymi si¢ do
tej samej subkultury, waskiego grona.

4. Podsumowanie

Badanie ankietowe, przeprowadzone przez nas wsrod 200 przedstawicieli

mtodej inteligencji humanistycznej (studentow filologii polskiej), na podstawie
ktorego chciaty$my uzyska¢ informacje, jak w swiadomosci tej grupy spoteczne;j
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— z zalozenia w przysztosci wzorotworczej w zakresie kultury jezyka — ksztattuje
si¢ pojecie normy jezykowej, pozwala wysnu¢ kilka wnioskow.

Az 95% respondentéw dobrze rozumie to pojegcie. W intuicyjnie formutowa-
nych definicjach studenci odnosza je do réznych typdéw normy jezykowej, cho¢
— oczywiscie — nie uzywaja przy tym lingwistycznej terminologii. Najczgsciej
utozsamiajg norm¢ ze zbiorem zasad, regul, przepiso6w — ustanowionych przez
specjalistow (jezykoznawcow) badz sankcjonowanych spotecznie, czyli — zgodnie
z akademicka tradycja nauczania kultury jezyka — z normami skodyfikowana i re-
alng. W nowszym teoretycznym uj¢ciu autorstwa Mirostawa Banki [Banko 2008]
bylyby to zatem normy: propagowana i aprobowana. Znacznie rzadziej ankietowani
wskazuja, ze norma to takze zbior jednostek jezykowych.

W $wiadomosci badanych uzytkownikow polszczyzny wyraznie rysuje si¢
tez przekonanie, ze nie w kazdej sytuacji komunikacyjnej i odmianie funkcjo-
nalnej w rownym stopniu obligatoryjne jest przestrzeganie normy. Studenci bez
trudu wymieniajg przyktady takich bezwzglednych wymogdéw i aprobowanych
spolecznie odstgpstw. Obserwacja ta potwierdza istnienie w $wiadomosci miodej
wspodlczesnej inteligencji réznych poziomow normy — wzorcowej i uzytkowej
[Markowski (red.) 1995, 1999, 2004; Markowski 2005]. Dowod na to znajdujemy
takze w odpowiedziach udzielonych przez studentow na dwa ostatnie pytania
ankiety, czemu poswigcony zostat, wspomniany w przypisie 2., odrebny artykut.

Nieliczni respondenci (zaledwie 5%) wykazujg znacznie nizszy poziom $wia-
domosci w zakresie normy jezykowej: wcale jej nie definiuja lub czynia to zbyt
szeroko (,,co$ obligatoryjnego”). Czg¢$¢ z nich natomiast zaweza zakres normy do
ktoregos$ podsystemu jezyka — najczesciej fleksyjnego.

Zaprezentowane wyniki badania wymagatyby weryfikacji na szerszej (pod
wzglgdem liczby respondentéw i wewngtrznego zroznicowania inteligencji) probie
badawczej. Na tym etapie stwierdzi¢ jedynie mozna, ze nie potwierdzaja one ste-
reotypu mtodego uzytkownika polszczyzny, ktorego cechujg takie postawy wobec
jezyka, jak leseferyzm czy indyferentyzm [Markowski 2005: 138—139].
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THE LINGUISTIC NORM IN THE MINDS OF POLISH PHILOLOGY
STUDENTS IN POZNAN

Summary

The authors try to answer two questions: 1. How the Polish philology students understand the
concept of linguistic norm? and 2. When, according to those students, people should follow it? The
article presents the results of the survey conducted among 200 respondents. It turns out that the
students understand the concept of norm well, usually as a set of rulles, which are established by
linguists or/and accepted by society. They also think that the respect of rules takes effect in varying
degrees in different communication situations.

Key words: linguistic norm, codified norm, real norm, model norm, colloquial norm, linguistic
awareness
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